
évfolyam, 152. szám. 

E ószetkesztó 
* 

Szombaton a konferencia nem 

irtott telies ülést. A bizottsáz 

ok azonban annál nagyobb miz 

ödést feitettek ki. Annyi mege 

Hapitható, hogy a megegyezés 

z egyik bizottság már ielenté- 

ével elkészült. 

A kenferenciának a mulasztá- 

kkal foglalkozó bizottsága a 

" 

. Z9) 

ányról tanácskozott. A szank- 

iék ügyében azt kivániák hogy 
800 milliós kölcsön kamat- 

bi zolgálata élvezzen elsőbbséget 

am szövetségesek által lefoglalt 
fel, „ álogok hozadékára. Mint hire 

ár, az angol képviselők ezt a 

1avaslatot elégtelennek tekintik 
azt követelik, hogy a kölcsön- 

uteap Zolgálatra bizonyos külön záloz 
okat biztcsitsanak. 

ön tudósitója azt ielenti. hogy 
acdonald és Herriot tegnap ta 
ácskoztak Németországnak a 

Macin való meghivásáz 
ól. Macdonald azt kivánja, 
ogy a németeket minden kikö- 
és és feltétel nélkül engedjék 
észtvenni a konferencián. Her- 
iot azonban azt követeli. hogy 
németek ugyanolvan feltétez 

ég 

lá magukat. mint annakidején 
Versaillesben. 
Ujabb londoni jelentés szez 

int, ; 

Mac Donald tegnap-talál- 
kozott Hughessel, az Unió 

állitólag az ügyvédi kon- 
gresszusra érkezett Lone 
denba; 

Beavatottak ugy tudják, hogy 
lughes fontos politikai megbi- 
atással érkezett. 

megbeszélések teljes mega 
gyezésre vezettek 
la összes kérdéseiben. 
onald elfgadta Hughes feltéte- 

eit és pedig 

ferencia- eleget tégyen az 
amerikai bankárok 

veteléseinek, valamint Né: 
s netországnak továbbá elégitse 

i Erancidoeszákot 
öv. amerikai delegátusnak a 

átételi bizottságban való 

rancia kempremisszumos indit- 

Az Ere Ncuwelle londoni küz 

eknek és külsőségelknek vessék 

külügyi államtitkárával, aki. 

a konferen: 
Mac 

M ARTON MANÓ 

.
 

elsősorban ezt hogyi a kon 
Hilotta látogatását megcáfolta. A 

Kladóhivatal: 

A londoni konferenca első sikere. 
Amerika megbizotja a konferencián - Az angol-szász államok többségben 

- Az Estilan eredeti távirata- 

részvétele azt jelenti, hogy meg- 
szünik Franciaország többsége 
és az fog történni, amit Ameti 
ka és Anglia akar. 
A keonferencia 

a
 

egedős Hirlapiroda 
zetkesztösér Károly herces (Szllágyi ezs) utca 6. 

zekn z ak 

résztv evői 

eggg zt 

Felelős 
eree mszzo eunzennn 

Amerikának a jóvátétel iránti 
érdeklődését a reparációs politi- 
ka legfontosabb eseményének és 
a londoni konferencia sikerének 

tekintik. 

szerkesztő KATON A BELA A 

MAI zURiCH! NYI1AS 
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23725 
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eRAaA - - 182250 
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Diplomáciai konfliktus Magyarország és Románia 
között a román dunai flotta látogatása miatt 

A Dimineata értesülése szez 

rint Magyarország és Románia 

közt nem sulyos, de elég kellez 

metlen konfliktus van. amely 

onnan keletkezett. hogzgy 

Magyarország a flotta 
közeli látogatásával szeme 
ben állitólag nem tanusitot- 
ta a szükséges 
fapintatot. 

neata feltevése, hivatalos közlés 

erről egyáltalán nincs és az 

egész ügy - amint a Dimineata 

elbeszéli - kissé fantasztikusan 
és inkább kombinációszerüen 

hangzik. Ett adiuk különben szó- 

rólaszóra a Dimindata cikkét: 

- Néhány nappal ezelőtt jez 
lentettük, hogy a dunai eszkada 
ron utra indul és meglátogatja 

a külföldi kikötőket. 

A kikötők közé. amelyez 
ket meglátogatni készülnek, 
felvették Budapestet is. 

Ugy tervezték, hogy az eszkadz 
ron pár napot ott is el fog töle 
teni. Tudósitásunk megielenése 
után Budapestről cáfolatot köz 
zöltek: a román dunai eszkadz 
ren nem fogia meglátogatni 
Magyarországot. Ez a cáfolat 

kinosan érintette a buká. 
resti hivatalos köröket, 

l , . / 

hiszen már hivatalosan elhatáz 
rozták. hogy Budapestet is megz 

látogatiák a román monitorok. 
Közli ezután a Dimineata azt 
a pesti táviratot, amelv a román 

távirat igy szól: 

Búudapest (RADOR) Ib 
letékes helyemnm megcáfol- 
ják bukaresti lapoknak 

aazét a hirét, hogy a román 
dunai flotta meglátogatni 

diplomáciai 

- Bukaresti tudósitónk távirata - 

szándékozik Budapestet. 

Ma folytatia a Dimineata 

mimikor flottánk pesti látogaz 

tására vonatkozóan rendkivül 

érdekes információk birtokában 

vadvunk - ismét ielenthetjük, 

anélkül, hogy megcáfolhatnának 

bennünket - hogy 

Magyarország és Románia 
közt ez okból valóban kon: 

filiktus keletkezett. 

A nemzetközi szokásoknak 

megfelelőeni a magyar kormány 

értesitést kapott, hogy a dunai 

román flotta Budapest kikötő- 
jét is meglátogatja. A diplomáz 
ciai szokásnak megfelően 

a magyar kormánynak 
válaszolnia kelletet volna, 
hogy elfogadjaze, vagy sem 
a flotfa pesti látogatását. 

De Magyarország nemcsak 

hogy nem válaszolt az értesitész 

re, hanem sietett közzétenni a 
fentebb idézett tendenciózus 

közleményt, amelyben beielenti 

nem látoz hogy eszkadronunk 
gatja meg. Ez a sértés. amit a 
magyar kormány elkövetett, 

mély indignációt keltete buka- 
resfi katonai és politikai köröke 
ben. 

Mivel pediz. a magyar 
kormány cáfolata a prágai 
konferencia előtt látott nap 
világot, beavatott román 
politikusok ugy gondolták, 
hogy Duca külügyminiszter 
az egész ügyet a konferencia 
elé viszi. 

Ámde a konferencián erről még 
sem esett szó. viszont nincs kiz 

zárva, hogy ez a kisebb konflika 

tus mégis szóba került a három 

külügyminiszter bizalmas taz 

nácskozásán. 

A román kormány pedig 

miután nem diplomáciai 

uton értesült Magyarország 

visszautasitó magatartásáról 

megtette a szükséges lépé- 
seket Budapesten. 

felvilágositást kérve az elutasi- 
tás okáról. Közben Niculescu 

Kizea admirális. a román hadiz 

tengerészet parancsnoka. Orso- 

várai utazott, hogy ott várja a 

magyar kormány válaszát. Ez 
alkalommal az admirális megz 

szemléli az eszkadront. atnely 

külföldi utra megyv. 

Megiegyzi ezután a Dimineata 

hogy Magyarország elutasitó, 

magatartása annál sértőbb. mert 

legutóbb is Budapesten a frana 

cia majd az olasz dunai hajórajt 

nagy pompával fogadták. 

Egyébként a filotta ma. hétfám 
Balanescu sorhajóhadnagv p 
rancnnoksága alatt elindul Elő, 

ször Báziásra megy, honnan 

Pozsony felé folytatia utját. 

Ha időközben Pestről 

kedvező értesités jön. akkor 

ott is kiköt a flotta. azután 
pedig Bécs lesz az irány. 

Igy a Dimineala. Ezzel szem? 

ben a Világ cimü budapesti lap 

legutóbbi száma hirt ad arról, 

hogy a román dunai flotta igen 

is ellátogat Budapestre. A hir- 

adásban nyoma sincs a Diminez 

ata által jelzett cáfolatnak. A 

látszat szerint tehát az egész 

konfliktus nagyon mesterkélt- 

nek látszik. 
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A Dunába dobta anyós 
BORTNI KALAP 200 lei, 
női kalapujdonságaink megér- 

914 órakor / 

Atlantic nyári mozgó A polló mozgó 
6 és 9 órakor 

2 részes, 13 felvonásos film egy részben lejátszva. 

A főszerepekben: a Comédie Francaise hires müvészei 

cikoldusnő 

keztek „RITA" 
Alexandri (Telekizutca) 24 

érkeztek a nagyváradi szállo- 

A Parkeszállóba: Fenvő Sán- 
dor cégjegyző, Budapest. Ken- 

szalon Strada 

x Modell filckalapok nagy váz 
lasztékban Modell kalapszalon- 

egy pesti utcaseprő, me 
terhére volt 

Budapestről táviratozz4 

vasuti hidnál utólérte az öre 
asszonyt és rövid szóváltás ut a hid karfálján keresztül a D 
nába dobta. Mestyán letartóz 

prumar 

gy 
egutób A / 

ban, Alexandri (Teleki) utca 32. Mestyán Ferenc utcaseprő öria . 
Vitagra!-tim! / Vitasrat-film! x Férfi és női fehérnemüek kös perpatvarban élt anyósáv an 1924 julius 21-24-ig, hétfőtől - csűtörtőkig megy leszállitott árban Schlésinger nösit es dorájedel ezei k és Jung cégnél. a on a Xavier de Montepin regénye 

t Idegenfor galom ban ujból összeszólalkozott aki 
anyósával, aki veszekedés kö nében Nagy váradon ben elment hazulról. Mestyú thogy Tegnap a következő idegenek utána ment és az összekö már 

tettek 

óságok 
olnal 

kből AND. doff Antal cégjegyző. Budapest, tatták. k élükön ANDRÉE BRABANT és DESJARDINS, ez sutsch Emil gyárigazgató Bu- Fürdöcipök ; ; ; apest: 
1 

utóbbi a Rejtelmek háza egyik főszereplője. A Rimanóczyeszállóbaa Wit- Fürdőszpkák básu tek Rudolf gyárcs. Bécs. Dénes u órmni Rendes helyárak. Vilmos hivatalnok. Budapest. risolyók zterrel . , Lőwinger Vilmos kereskedő, legolcsóbbak zter 
Elővételi pénztár délelőtt 10 órától. Budapest, Schillinger Jakab ke- / llegolc ; a 

reskedő, Budapest, brahám p 
Mihá ő ] pest, 

an Iront 
Hirek sebb regényét dolgozta fel, ugy M Iy 1 ereskedő. mudapest Sir. Nic. Jorga (Zöldi -uta) 6. szám aai fon hisszük, hogy a legmagasabb ezey án gyáros Uifalu. emcsak igények is kielégülést fognak A ggzaóba ezk A ptak 

találu sa kereskedő, Temesvár. Mond- z [ tezetga tra kelyezték a le iesigal megeratetie : Falta bem Bc földbiokos áh Mégai esLászló . tertóztatott váradi rendőrtisztet [ dor filmek feldelgozusai é ebe Bebdn zarntásbe papirkereskedésében Eb eef őtt ér " ben mesteri nivóra emelkedett, I tartánbal: B eji on 
E 

tunk Papp József ren észsémi I meg van tehát a garanciánk ar: aoet 1 Levélrendezők, Zsebfököny- 
és Centea Emil ügyészségi ézve, hogy az érdeklődés A Metropol-szá lóba: Schachz vek, Gyorsfűzők, Levélpapi- 4 loggyakornok között fölmerült egy pillanatra sem fog fenn- ter F ülöp kereskedő. Budapest, rok óriási választékban és 74P 
incidensről, egy éjszakai tumul- akadni, A darab főszerepeit a Wertheimer József hivatalnok, jégujabb mintákban nés : kes alaltáyal. ainikor app Comedie Francaise hires művé Pozsony. 

mil 
: k szei alakitják, az élükön: 

sie 
és bekisértette a rendőrségre. A e an a esiardin 

é nap 
rendőrtisztet másnap dr Sólyom Andrée Brabant es Pesjardins Telefon interurban: erentét 
Kálmán vizsgálóbiró hivatalos 7 utóbbit a Rejtelmek háza 623. on hatalomm al való visszaélés iatt ilmből ismerjük, hol Mosj 

"iló 
előzetes letartóztatásb mi ellenfelének szerepét játszotta. 

n4 
e etartoztatásba he: A darab két részben, 13 felyo Oklevekes gazdatiszt, ki az G 

tincscu és Babik rör. násban van feldolgozva, a két : : p ég Constantinescu es B abik töre / mozgó igazgatósága azonban a irodai munkákban 15 mrég 
vényszéki birók vádtanácsa ma két részt egy előadás keretében 

emesc 
hozott határozatot Papp Józsei 

teljes jártassággal bir, , akin fölött, akit a vádtanáos határo Játsza le bátmilyen állást elval! zata értelmében ma délelőtt Boxbőrök 30 leitől kapha- lal. - Értesitést ány 
szabadlálbra helyezték. 1 tók. Salgó bőrkereskedés, Strada a. 1 Hersk ' Herzi gyászünnepély a Ke- Nicolae Jorga (Zöldfazutca) 14. „Azonnal" cimre a . reskedelmi Csarnokbann Ma, x Értesitjük a m.t hölgykö- Hegedüs Hirlapirodába kérek. táka 21-én este fél 8-kor Herzl - a ktséget hogy elexapdri ele Ért item tisztelt üzletfeleimet .......... fára 
cionizmus megalapitója halálá- ki) utca 32. szám alatt „Mode rtesi 1s7 mnel, akkal 
nak Muszadik évfordulója alkal kalapszalont nyitottunk Átala. hogy VASÜZLETEMET Mihaii Detati zlet ngress árakkal ! mával gyászünnepséget rendez a kitásokat külföldi modellek után Vitezul (Nagypiac-tér 2. szám alá, per belkla uen okorb Ceire Mizrachi. Belépődij nincs. izléses kivitelben jutányos ár- a Wechsler-házba helyeztem át. kiez 

/ .. .ban készitünk. Nagybecsü. párt- Tisztelettel 
la Medaz an madtan az le Eszter és H. Tapfer Olga. ............. ... St. ieandcy aies x ege erente 

/ ! á 1lm 

s m - 

10 felvonásban. Írta Schnitzler 
ttet memi rövidára sikkek n 

Artur. Rendezte Kertész Mi- : . ; egolcs eszerx das 
hály. Főszerepben Várkonyi M- Dorian Terrasse és Dorian filmszinház ..lorrása. hály és Eszterház yáÁgnes gróf- 9 órakor ő órakor Consiliul orasului Orades-Mare. k m 
pő otian ilm., Két rész együtt 

...... No. 11.965-1924. IV. ék vol 
őadások kezdete 6 és 9 órakor. 

ö re jjön: „Az élő céltábla". Fő- Ma, héttőn PUBLICATIUNE szerepben Alfonz Frvland és 
In senzul §-lui 116. din ordinul ná Aud Egede Nissen 

lnszterülut de Interne No. Az Atantic és Apolló mozs 
Cassieriei tutorale din anul 1920 ona 

Hóban mától fogva a világhirü 
s au expus a vedere pubica de mzőb vVitagraf gyár egy mesterművét 15 ze. oszte vetiti vászonra, Xavier de Mon- 
Despre aceasta incunostintam at h tépin hires regényét. A st. suk 

pubicu orasului cu acecea. ca y pici koldusnőt. Ez adatok már ; ; conturile finale dela 20 1. c. pa- os 
eendők a telies pekonterá- Két rész, 10 felvonás egy előadás keretében. na la 4 August se pot vedea sub se asra, „Vitograf fogalom a mo- . ő orele oficioase in localul oficial k 
zi terén, 4 legrégibb mozigyár- Irta: Schnitzler Arthur. Rendezte: Kertész Mihály (Parter Primaria No. 33.) a con- letet aa getgely a tátáy és a A főszerepben: Várkonyi Mihály és Eszterházi Ágnes grófnő erulai financiar araano megválasztásával, a darab renz 

agcelora in timpul ederei publb-;- nem 
dezésével garantálta mindig a 

c pot thanta Find adresate er 
mű sikerét, s ha még hozzátesz. Dorian film! Dorian film! consiierului orasenesc. e 
szük, hogy ez alkalommal Xa- 

a 

zük. yez mmal ) 
OradeaaMare, la 16 Jule 1924. e 

viér de Montépin egyik leghire- ztakaan 
Dr Bucico. primar. 

áai 
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M vaggyARADI EsTILAP 
Ísi 
ne 

i elő a . idei nivó uz ó . ha a 

al. fronton nyomulnak előre. ezért gyermekükért bementek orvoshoz vitték, ahol bebonyo idei ni vé hacsuztat ója. hanem a 
e at tézi . : A hol azonban nem s g ános er mu u i 

kmesak kézifegyverük van, hanem az udvarra, ahol azonban nen sodott, hogy envet t követett akkordja is. Az ünneplés olyan 
ptak találták a kisleányt. A játszó: kölcstelen merényletet ko ; t 1 ' 

társak nem tudtak semmit a kiss el ellene. A szülők feljelentésére hangos és hosszantartó volt és 
0 tiz géppuskát, rengeteg kézigrás társak nem tudtak selmmnis dörség 1 öztatta a ko- FParlaghy Lajos igazgatót annyi 

nátot és kis ágyukat is lány hollétéről, a szülők már a a rendőrség etartóztatta a ko tüntető ováció szólitotta a láma 

en rendőrségre akartak menni je: csist, aki beismerte szemnyi bü- öntető áváió szelttotta a ér 

ert számitanak rá, hogy Terente lentést tenni a gyermek eltünéz: nét. Ferenc Jánost átadtá az dem otráció olt. D tagadha- 
ncs egyedül és igen szivósan fogia séről, amikor az asszony bené- ügyészségnek. emonstracio volt. De lse ű 

1y deni pozicióját. Az akciót legalább uz istá kisleányát gyüu - tatlan viszont, hogy D'Albert 
pi- ip ját.. Az akciót legalá zett az istállóba s kisleánvát gyü tomantikus szépségekben mos 
és t napra tervezik. Végig a Duna-par: u omantl g en. 

n és a nádas mellett, abol eddig ki- * dern irányba hailó hansgkezez 
.... .. r ó á i tb II küzdelem lésben és gyönyörü melódiákz 
ő buvóhelye volt a rablóvezérnek, , ; von 

emek áttaak. Az egyik tábori őrs Rét r s u a , .. ban gazdag opeiáját olyan ra- 

1: mar reggel 9 órakor állitólag látta eredmény nélkül gyogó előadásban hozta szinre 

ntét kis csónakján kifelé cvezett, A 1 * az operaegyüttes, amilyenre 

e nyomban visszafordult, amint a par- A Nac és az Universitatea mérkőzése Románla bajnokságáért meesze isszamenőle ak 

z álló á á . .. , a. Meglátszott a szorgalm 
illó katonákat meglátta. Tiz esztendeje történt utoljás T dött. Gyakran szoritották 4 Mugka és odasdó iayokezet az 

17 Gépfegyvere is van Tereutének. I na Váradon, hogy egy fontos Nacot saját térfelére. a ezen egész előadáson és meglepetés- 
; 2ig erge . 

js lemrégiben a bandita elrabolta egy bajnoki futballmeccset a jol sn sok forró bere pe előtt ia ként hatott az a kivételes nivó, 

ernescumevü brailai család leányát mális játékidőn tul ke eté y U. zsv v It a helyzet játék: amely a premier minden sze- 

, akinek tegnap sikerült elszöknic a tatni. No meg tegnap. amikor a gyanez VOlL bitá: án is replőjét az átlag fölé emelte. A' 

rzalmas fogságból. Elteszéli cz a Románia bajnokságáért küzdő idő meghosszab itása SOrAn kös legimpozánsabb teliesitmény 

ány, hogy ő és társnője a fogságban kolozsvári Üniversitatea és a Az élső tizenöt percben a ko- volt fihanyi Zoltáné. Ez a kép- 

. : Nac állottak egymással szemz- lozsvári kaput érte egy maárz : 

. ben. A szabályszerü kilenceven- már góln tszoa loyes. I szebb szerepét játszotta ezuttal 
minden este meséket és anekdó- percet kétszer tizenötetizenöt sodikban meg a NAC:ot mene a vad pásztor tragédiájában 

tákat mondtak el a napi munkából , lkellett megtoldani s tette meg a szerencse a vVereséz 

z fáradtan hazatért banditának nere o ttal cedinén etelentő goltól Akként lez ErŐ volt a játékában. stilus az 
mégsem jutottak eredményre eredményét ösze éneklésében. Az impozáns tele 

t ez igen jól szórakoztatott. Sok: A közel két órás küzdelem hetne a ered * vet tatca jesitmény, amelylyel feladatát 

kor virágot is szedtek a leányok és egyik félnek sem hozott győzel: szegezni, hogy az Univéersifat a megoldotta, nagyon hires tenő- 

sokorba kötve átadták Terentének, i met, s talán még tovább kellett gyakrabban, de a Nac veszedel- ristáknak is diszére válik, Anz 

ki ezt a figyelmességet graciőz moózs- volna küzdeniök az amugy is mesebben támadott. .ln ak, aki őt ebben a 5 zerepben 

ulattal köszönte meg. agyonhajszolt játékosoknak. ha ÉEgyébként a Nacnak a esatár Hhallani fogia a szezon legfe- 
Többen, akik már foglyat voltak az alkonyat véget nem vet a sora kinosan gólképtelen volt edhetlenebb élményében lesz 
erentének azt állitják, hegy a bandita versengésnek. ii a kolozváriak sszéről * I része. Mellette nagyszerü volt 

nagyszerüen el tud rejtőzni a ná- A mindvégig nagy lendülettel sé sezet, sen dek és eap usok Baksay Judit is. Nemesen csen 

dasban. szivós igyekezettel folytatott já: Seget. ét részről derekas munkát ] Ő hangia uralta szerepét és szi: 
tékban talán az volt a legfeled- mindkét részről derekas munkát észkészsége sem hagyott fenn 

. z üldöző csendőrök sokszor elmehet-: hetetlenebb, hogy a fair stilus végeztek. A mezőny legiobb két kivánni valót. Néki is megérde- 

e mellette, anélkül, hogy észrevet: ellen egyik csapat sem vétett. embere volt Guga és afarko melten hatalmas elkere volt Az 
Ck y. 

. 2 ; . ... . . a 
! . 

volna, mert Terente A hangulat, ha izzó is volt néha. keő kivülö nagyszerü volt i elismerés hangján lehet csak 
ui a z alá sülyed és akkor egy levezette azt a játékstilus szép- eltes mel "b A bernek Kajlá megemlékezni Baranyai Jolám 
o. nádszálon keresztül vesz levegőt. sége és nem utolsó sorban a kiz Kir niglir 1ek, . s e k k A ról is. Preciz biztonsággal látta 

ov....... váló biró, akinél jobbat nem ! nak, Csillagnak és Ströcknek el teendőit és finom érzékkel 
a gy milyen népszerü ez a Tferente H Bonz eemndőlt és finom ér 
o . igen láttunk még a váradi páz kelozsváriak közül Huza. Bon- álaltat egy ártatlan spa- 

20 on a környéken arra mi sem jel- .. ciucat, Iirlea és Deutsch voltak SZO ta meg egy ártatlan spa 

osztevők Terentének adják ki magu. fót, s a magánéletében aktiv pompásak. tatást érdemelne Feleki, A vad 
k Terentének adják ki magu: apitá Brassóban. Mit d- A metset ma délután akarta j a a zala 

m at, hogy halálra rémitsék a népet. kapl Any rass ! / taga ismételni a N. de az Üni- Sebastiano alakiát kivételes 

Igy az elmult éjjel Brailában egy ál- juk, mindenki azt várta. hogy megismételni a fac. . megértéssel személvesitétte. 
za y az elmult éjjel Brailában egy ál- képtelen 1 badulni versitatea vezetői a Központ ; 

az 1c0s egyén betört Toclojeanu nevü n lesz szaba a 10 kivánják kálni Muzikalitásának nobilis stilusz 
ke et oeltanu aer mán csapat iránti elfogultság döntését Mánákl és mikor érzékkel tudta szolgálatába sze- 
2'eeskedőre és igy kiáltott: aalól. De nem ez történt. A küz-: arra nézve. hogy nol é donto sődtetni finom csengésü bari 
17 Én vagyok Terentel Pénzt, vagy dő váradi csapat is telies me játszék e a balna dni tonját, Csak lót lehot mondani ; 

t 8Y elégedéssel látta, hogy biztos, mérkőzést Markusról is és a többiek: Poz 

a A kereskelő azonban nem ijedt meg, hozzáértő és korrekt biró kezé- 
gány J anka, Gavora Jolán, Biz 

iz anem birkora kelt a rablóval, le is ben van a verseny irányitása. a czó Margit. Bereng Béla és Béz 
c vürte, megkötözte és átadti a rend- kit - bár régen volt rá példa, késsy pompás harmóniával egé- 

röknek, Amikor az álarcot levettek a közönség nem egyszer lel szitették ki az együttest. 

l, kiderült, hogy nem Terente, ha: Kes óvációban részesitett. Várady Aladárnak. az opera 
lem Jon Pintilének hivják és Maga a küzdelem változatos karmesterének is legnivósabb 

békés polgó elt ig rerent velt. Azek dő az U ver éászerészzz teliesitménye volt ez a bemuk 

i ár volt, amig Terente fafea fölényével, a második féle A p. tató. A sikerből nagy része az 
dicsőségét meg nem irigyelte. / ; falallniri 5zt lászl me * 

gyveres csapatok és repülőgépek üldözik 

ila környékén egy Terente nevü 

itlanul elszánt és legendásan vak- 

ő bandita garázdálkodik. Nemcsak 
„t és jószágot rabol, hanem leg- 

bb megszöktette egy Herskovics 

ü brailai kereskedő szép fiatal leá- 

t, akit csakis horribilis váltságdij 

Ezért csendz 

szerveztek, amely 
olnak Terentével. 

kből csapatot 

ja és igy igyekszik Terentétől a ret- 

parancsnokául Gheor- 

ki a belügymi- 

hadügymi- 

básu akció 

u őrnagyot nevezte 

zterrel egyetértésben a 

szter. 

A „hadmüvelet" Terente cellen, teg- 

p reggel meg is kezdődött; 

az üldözők 360 kilométer széles 

ila környékét gyürüalakban körül 

ő vidéket megszabaditani. A nagy 

a brailai leányrablót 
egutóbb hirt adtunk már ró

la hogy , 

cipészmesternek öt éves kisleá- 

A Terente ellen megkezdett hadmüve: 
leteket, mert a hajsza már annak is 

beillik tegnap óta a Duna felől 
1 ; 

ágyukkal felszerelt naszádok is 

támogatják, s a felkutatásra repülő- 
gépeket is küldtek ki. 

Egyik pilóta állitólsg látta is az óriási 

Szatmári tudósitónk jelenti: 
Borzalmas büntettet követett el 
egy Ferenc János nevü 60 éves 
kocsis egy öt éves kisleány elz 
len. Az Árpádautca 28. szám 
alatti ház udvarán több gyer- 
mek játszadozott, köztük egy 

"
e
g
-
 

nya. A szülők, akik az ést folyaz 
mán a ház előtt ültek és a szom- 
szédokkal beszélgettek, este 10 
óra tájban le akartak feküdni s 

kiterjedésü nádasok egyik kis szigetés 

a haramiát, aki a 

közelébe férkőzni. De a hatalmas kör, 

ül maradt a haramia,, - két nap alatt 

annyira össze fog szükülni, hogy iehez 

sást és a nádast felgyujtották az üldö- 

könnyebben menjen. 

Ferenc János kocsis társaságá- 

részegállapotban levő keocsist, 

beri mivoltából kivetkőzött em- 

ber borzalmas merényletet 

és veszedelmes betegség jelei 

idő a NAC fölényével kezdő- 

repülőgépre célzott 
is, s igy nem volt ajánlatos egészen 

amelyen most már bizonyos, hogy bez 

tetlen lesz menekülnie. Több helyen a 

ző csapatok, hogy a meközelités annál 

rött ruhában sirva találta ott 

ban. A szülők megdorgálták a 

hazavitték kisleányukat, de nem 

is gondoltak arra, hogy az em- 

vetett el a kislány ellen. Más- 

nap azonban a kislányon sulyos 

kezdtek mutatkozni, a kislányt 

Kedd, 1924 julius az 

Az utolsó opera- 
Dbemutató 

A Hegyek alján premierje 

Reméljük. hogy csak az idei 
szezonra célozhatunk akkor. a 
mikor a szombat esti premiert 
az utolsó operabemutatónak iez 
lezzük. De mégis ez alkalomból 
nem minden aggodalom nélkül 
nézünk a jövő felé, amely a szin 
ház uj direktorát olyan helyzet 

nében hajlandó kiadni szüleinek. vme elé állitia, amelyben nagyon 

tóbbi két hétben Teren- roblematikussá válik. vajjon 

la Tamtle megunas Hatvan esztendős öreg ember merénylete módiában alke Nagvváradon 
tettekre vetemedett, - a brailai ; . r még operaegyüttest szerveznie. 

őságok elhatározták, hogy végleg le- ety öt éves kis lány ellen A hat hónapos szezon a jelek 
szerint lehetetlenné teszik. hogy 
Váradon olyan szintársulat lé- 
tesüliön még, amilyen az eddigi 
nivót elérheti. Végre is Szalonz 
tára és Nagykárolyra nem épit- 
het annyit az ui rezsim. mint a 
mennyit Nagyváradra. s igy 
az állandó operatársulat lehető- 
sége már is illuzóriusnak tünik. 
Valahogyan a szombati prez 

mier publikuma is érezte azt, 
hogy a bemutató nemcsak az 

övé. s bőven jutott ki néki is a 



lelkes óvációból. Az első felvo- 
nás utáni intermezzo a zenekar 

Az 
operát Parlaghy Lajas rendezte, 
s a szcenirozás is hozzáiárult az 

preciz munkáját dicséri. 

előadás nivójához. 

Szinház 
. 

Hétfő: Román előadás. 
Kedd: Hegyek alján, opera ujdonság 

másodszor, premier helyárakkal. 
Szerda: Három grácia, operett ujdon- 

ság nyolcadszor. 

Csütörtök: Antónia, mujdonság tized- 

szer. 

Péntek: Ezred apja, énekes bohózat 

Sik Rezső vendégfelléptével, pramier 
helyárakkal. 

Szombat délután: Pompadour, mérsé- 
kelt helyárakkal 

Szombat este: Három grácia, opet 
rett uidonság kilencedsze:. 
Vasárnap délután: Hattyulovag, ope- 

rette, mérsékelt helyárakkal. 
Vasárnap egte: Csikós, énekes nép- 

szinmü, rendes helyárakkak 

- Antónia. E kítünő vigjáték, mely 

most már Erdély összes szinpadjain 
nagy sikernel kerül szinre, nálunk csü- 
törtökön este már a 10-ik előadását éri 
meg. Az Antónia szerepeit ezen az elő- 

adáson is a bemutató előadás szereplői 

- Három grácia. E nagysikerü táncos 
operette, mely már eddig is hét talt há- 
zat vonzott, a héten szerdán és szom- 
baton este kerül szinre a bemutató elő- 
adás. szerpőivel. 

- Délutáni előadások. Szombaton dél- 

után a Pompadour kerül szinre mérsé- 
kelt helyárakkal, ez lesz e nagysikerü 

operettének az első mérsékelt helyáru 
előadása. Vasárnap délután pedig a na- 
gyon is népszerü Hattylovag cperette 
kerül szinre Zilahival, Biczóval, Miso- 

gával, Madassal és Pattantyussai a fő- 
szerepekben. 

- A Cslikós. Vasárnap este Szigligeti 
Ede egyik legszebb énekes népszinmű- 

vét ujitja fel a szinház s cz a Csikós. 

Ebben a darabban a társulat legzlebb 
eről vesznek részt. Az öreg csikós sze- 
repét ezuttal először játsza féth Flek, 

* 
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Hogyan esett ki Kehriing Béla 
az olimpiai tennisz-küzdelemből 
Az olimpiai tenniszversenyek 

már negyedik napja folytatód- 
nak Colombes-ban, a külön kis 
tenniszestadionban. Az összes 
olimpiai versenyek közül a ten- 
nisznek van a legjobb és legelő- 
kelőbb közönsége. Akárcsak a 
lovaspolozmérkőzések, a tenz 
niszversenyek is a írancia és a 
külföldi arisztokrácia és főuri vi- 
lág tagjait vonzzák legfőképen. 

magyar versenyzők közül 
egyedül a Váradon is jól ismert 
és közelben Váradra látogató- 
Kehrling Béla az, aki a világ 
összes nemzeteinek legkiválóbb 
tenniszjátékosai között méltóan 
szerepelhetett. A többiek csak 
statisztálnak az olimpiászon. 
Kehrling eddigi szereplése a 

legszebb reményekkel biztatott 
Pénteken játszott a férfi egyes- 
bajnokságban harmadszor. Élső 
két ellenfelét fölényesen és 
könnyen győzte, de tartogatta 
erejét az erősebb ellenfelekkel 
szemben. 
Tegnap aztán összekerült az 

északamerikai Norris Williams- 
sal, aki tudvalevőleg Johnson és 
Tilden után Amerika legjobb já- 
tékosa. Williams az amerikai 
játékstilusnak legkitünőbb kép- 
viselője. Hihetetlenül gyors, ab- 
szolut pontos és kitartó. Kehr- 

kinek nagyszerü, mesteri, müvészi alaki, 

tása valóságos tanulmány lesz. A Csi- 
kós előadásaira már most meglehet vál- 

tani a jegyeket a szinház pénztáránál. 

- Sik Rezső vendégfellépései. Pén- 
teken és hétfőn lép fel a szinházban 
Sik Rezső, a budapesti Városi szinház 
müvésze, ki Nagyváradon is nagy nép- 
szerüségnek örvend. Pénteken este az 
Ezred apja bohózatban lép fel, nug hét- 

tőn este a Velencei kalmár, Shakespeare 
drámájában, A velencei kalmátban 
Shylock szerepét játsza el. Mindkét elő- 
adásra már most meglehet váltani a je- 
gyeket premier helyárak mellett. A töb- 

bi szerepeket e két előadásban a társu- 
lát legjobb erői fogják játszani. 

Lüszter, ruha- 
vászon, tennis- 

nadrág- 
Különlegességek i üilénleg sek nagy mennyiségben 

Havas és Grünfeld 
Str Avram i (Kossuth-utoa) 8. szám 

Sas aátjarovai szemben 

szövet] 
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„Au Printemps 
deBucarest"S. A. 
(volt Missir-Áruház) 
PPiata Regina Maria (Bémer-tér) 1. 

1 méter duplaszéles cérna Grenadin. 87 lei 

1 méter finom mosó karton 

1 méter finom mosett schiffon 
I méter nyersselyem minden szinben. 150 lei 

Szövetek, selymek, ebédlő és 
futószőnyegek, linoleumok stib. 
a legolcsóbb árak mellett lesz- 

nek elérusitva. 

eddig biztosra vették Williams 

rik Kehrling kiválóságit. 

Szerváit kivétel nélkül megnye- 

ling az előző napok két játéka 
után határozottan erősebb és 
biztosabb formát mutatott 
mindjárt a játék fegelején. ! 
A pályára lépve, a „servicezt 

választja és szinte ellenállás nél- 
kül nyeri meg az első gammes-t. 
Innen kezdve a játék nem vez 

szit tempójából s a lehető legz 
élénkebb. 
Váltakozva. nyerik a játékot. 

mig 4:4 az eredmény. 
Aztán Williams két gyönyö- 

rü gémet nyer. Remekül helye- 
zett, vágott smeshzeit nem lehe- 
tett parirozni. 
Ezzel az selső setsorsa Wil- 

liams javára eldőlt: 
Kehrling nem veszti el ked- 

vét. Bátrabban játszik. Többet 
reszkiroz és a setzet végül 6:32 
ra megnyeri. 
A kis magyar kolónia éljenez 

és tombol. Az amerikaiak, akik 

győzelmét kezdenek abban ké- 
telkedni. De mindnyájan elismez 

Setzarány 2:1. 
Negyedórás szünet után Kehr- 

ling ujra erős tempóval kezd. 

Sett-arány 2.2. 

két labdát 

Labdaosztogatásai gyönyörüek. 

ri: Villiams kétségbeesetten 
védekezik ; 

36 lei 

.39 lei 

A játék olyan szép, hogy 
közönség elragadtatással élve, 
s nem nézi, hogy itt két nemz, 
harcáról van szó. 

Kehrling végül ő:4ere győz. 

Az ötödik, döntő set alat 
nézők izgalma növekszik, Kel 
ling is izgatott, Williams ny, 
marad l 

's ez a nyugodtsága hoz 
meg neki a yuoltsi A 
gyobb rutin verte le a kisebbe 
A legszebb momentuma 

döntő setenek, amikor a birn 
Kehrling ellen egy labdát hibi 
san itél, mire Kehrling bossz, 
san kézzel kapja el a következ 

s ezzel a gémet « 

MWillams, aki maga is tiltako 
zott a téves birói itélet elle 
Kehrlingnek ezt a gesztusát az 
zale viszonozza, hogy két sem 
cest szándékosan nem fogadji 

Ezt a gémet Kehrling meg 
nyeri, de a többit már nem. 
A játék végleg Williams javi 

ra dőlt el. (3:2.) ! 
Kebhrling Béla, mikor a pályi 

ról eltávozott, maga mondotta 
magyaroknak, hogy többet mát 
nem tehetett, azt hiszi, mos 
játszotta végig életének legszeb 
játékát. / 
- Az a baj, - tette hozzá - 

hogy ilyen brilliáns játékossal 
mint Williams, nemcsak, hogy 
nem játszottam még soha, dt 
nem is láttam egész életemben 
ilyen, vagy hozzá hasonló 
technikáju játékost... 
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ékszerész 
telefonszáma 

ufiszobák, szalonok 
nasgy valasztékban érkeztek 

... 

VALERSTEN FERENC UTropA 

butoráruháza Oradea-Mare. Strada Nicolae Jorga (Zöldfa-utca) 19 



VAGYVÁRADL ESTILAP 

Gyujtegatott a vonat 

fegnap délután félnégykor 
vasuti mozdony szikrája kiz n kereszt buzát égetett föl 

alat ai közelében, az iklódi tanyán. 
Ke agy hőségben a kiszáradt 

s Vakeresztek rendkivül gyor- 

égtek. Oltásról szó sem le- 
tett. Nem messze egy csende 

gázad gyakorlatozott, amely 

kölépésben közeledett a tüz- 
Miután kutnak, viznek sez 

1 semmi nyoma nem volt, a 

adőrök az ut menti fák lom- 

ágait tépdesték le és a fel- 

törő lángokat a lombokkal. 

4 pokrócokkal fojtották el. A 
nél Catana Aurél rendőr- 

ctektus is megjelent. A kárt 

dig nyég nem állapitották meg. 

A La Roche és Darvas I 
Egyesült Erdőipar r. t. és 

testvervállalatainak igaz- 

gatósága, felügyelőbizot- 
sága és usztviselőkara 

mélyen megrendülve tudatja 

páli a vállalat fökönyvelőjének 

mos Klármann lózsef 

Zszebb igazgató urnak 

; hó 21-én bekövetkezett 
ssi szenvedésteljes és váratlan 
ess elhunytát. 

0gy A megboldogult páratlan 
ha, d muankabirással és köteles- 
mbel ségtudással szolgálta válla- 

ó latlainkat, melyeknek felvi- 
rágoztatásában elsőrendüké- 
Epességével és kitünő egyéni 

a értékeivel kivette részétlt. 
.Nagyvárad, 1924. jul.121. 
s Emlékét soha el nem mulóke- 

gyelettel őrizzük meg. 

feg 

s 
2 özv. Klármann Józsefmé 
E szül. Jász Anna, a maga, 

valamint gyermekei Pop- 
Baldi Miklosné szül. Klár- 
mann Rozika és Kilármann 
Elliko nevében fájdalomtelt 
szivvel tudatja, hogy a leg- 
lobb férj, apa, nagyapa, test- 

vér, sógor 

Klármann lózsef ur 
La Roche és Darvas Egyesült 
Erdőipar R. t. és testvérválla- 

latainak igazgatója 

tévi julius hó 21-én reg- 
gel 6 órakor rövid, de ki- 
nos szenvedések után jobb- 
létre szenderült 
UDrága halottunk tetemeit 

e hó 22-én, azaz kedden 
délután fél 5 órakor fogjuk 
a Gerliczy-utca 2. sz. gyász- 

házból a Rulikovszky-uti izr. 
sirkertben örök nyugalomra 
helyezni. 

Őzv. Klarmann Adollaé 
Kiarmann Vihnos. kalai 

7 móné szül. Kiármann Margit, 
Klarmann Ernő, dr. Semlyén 

Hugóné szül. Klarmann irén 
atmann Adus testvérei, Kal- 

lós Manó, dr Semlyén Hugó 
Sógorai, Pop-Baldi Miklós veje, 
uj. Pop-Balái Miklós unokája. 
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Nem emelkedtek sz árek 

an csakis Eleler áruházában 

Vtüz aziklódi pusztán 

/ 

3 

A közoktatásügyek miniszte- ] 
rendr Angelescu ma délután: 
Kolozsvárról jövet Nagyvárade 
ra érkezik, részben azért, hogy 
az Ateneul Popular által ma rene 
dezendő kulturestélyen résztve- 
gyen, részben pedig azért, hogy 
a biharmegyei uj iskolaépületez 
ket megtekintse. Popovici 
Miklós dr prefektus, Gocan 
Simon dr közoktatási főfelügye- 

Az elmult éjszaka Nagyváz 

lea belügyminiszteriumi vezér: 
igazgató és ma délelőtt Popoz 
vici Miklós dr prefektus kisé- 
retében a városházán járt, ahol 
beható inspekciót tartott. Kéz 
sőbb fogadta a Nagyváradi Estiz: 
lap munkatársát, akinek a kö 
vetkező nyilatkozatot adta: 
- Azért jöttem, hogy az ál- 

lampolgári listákat felülvizsgálk 
jam. Meg akarok győződni az 
egész megyében arról, hogy az 
állampolgársági törvényt helye- 
sen alkalmaztákze; másodsorz 
ban pedig utasitásokat 
adni a polgármestereknek és 
főszolgabiráknak, hogy mikép- 
pen járjanak el azokban az esez 
tekben, amelyekre esetleg a törz 

alkalmazható pontosan. 

A belügyminiszter ur kö 

Az ősz Ady Lőrincet és felez 

ségé Pásztor Máriát ünnepli 

ma Erdély magyarsága. Ötven 
éve, hogy örök hüséget eskü- 
dött egvmásnak ez a pár, amely- 
nek házasságából a hóditó zseni, 

Ady Endre, a modern magyar 
lira halhatatlan poétáia szülez- 

tett. Ez az ünnepség Ady 

Endre emlékének az ünnepe. 

Zilahon és Érmindszenten föl- 

dig engedik a tisztelet. a hála 
lobogóját a halhatatlanság apja 
és anyia előtt. 

Az ünnepségre érkező vendé- 
gek vonata szombaton este 8 
órakor futott be Zilahra. Ezzel a 
vonattal érkezik a váradi külz 
döttség, Ad y Lőrinc, Ady Lő- 
rincné, Ady Lajos, dr Somo- 
gyi Endre, Földessy Gyula 
és ötahat szilágymegyei ur 

pedatu kultuszminiszter 
nulescu közoktatásügyi ál- 
lamtitkár képviseli, rajta kivül 
a következők érkeznek még: 
Janovics Jenő, Kuncz Ala- 
dár, Földessy Gyula, Koós 
Károly Ormas Ede, Szomz 

batiSzabó István, Rub- 
letzky Géza, Papp Aurél, dr 
Lányi Ernő, Uányi Viktor, 
Poór Lii. Fehér 
Tabéry Géza és Tessito- 
ri Nóra. 
Vasárnap délelőtt tiz órakor 

4 óriási tömegben vonul fel az ün- 

Angelescu közoktatásügyi miniszter ma 
Nagyváradra érkezik 

................. 

Belügyminiszteri ikültöli vizsuálla meg ma a várati 
állampolgársági 1islákal 

Elismerés Popovici prelektusnak - Vizsgálat három érdekes akásügyben 

radra érkezett Petre C Modo- 

A prefektus ur saiját kérésére 

amelyeknek aktái felebbezés 
folytán a belügyminiszterium2 

akarok 

vénynek egyik paragrafusa sem 

lő, továbbá Caba Ágoston dr 
és Szilágyi-Corbu János 
autón Csucsáig elébe mennek a 
miniszternek. 
Hir szerint a zsidó liceum el- 

buktatott diákjainak szülei kül- 
döttségileg felkeresik a minisz- 
tert és megkérik, hogy az osza 
tályismétlésre bukott tanulók 
helyzetét valamiképpen könye 
nyitse meg. 

szönetét és őszinte elismez 
rését tolmácsoltam Popoz 

vici Miklós dr prefektus urz 
nak a vármegye és a város 
ügyeinek mintaszerü vezez 
téséért. 

megvizsgálok három olyan 
lakásügyet. 

ban fekszenek. Ez a három ügy: 

e a Gitye-Clintoc. Grosz 
Jenő-Szilágyi lakásügy és 
végül Szimok István ismez 
retes lakásincidense Dragos 
őrnaggyal. 

Modolea vezérigazgató különz 
ben ma délután a járási székhez 
lvekne utazik, ahol szintén az 
állampolgárok listáját fogia fez 

z ...
. 

Ady Endte emlékét megünnepelték 
Zilahon 

- Az Esillap eredeti távirata - 

Mi 

Dezső. 

Nilvizsgálni. 

reminiscenciákat olvasott fel 

t Erdélybe, hogy az itteni 
gyobb városokban hangversez 
nyeket, előadásokat tartsanak. 

Kedd, 1924. julius 22. 

a 
közönség nagy tetszése mellett. 
Farkas Béla Saija Nándor 
zongorakisérete mellett Ady- 
dalokat énekelt. 
Szünet után Kuncz Aladár 

Ady Endre zilahi diákéveit ele-: 
evnitette fel, Harsányi Mik- 
lós, a váradi szinház müvésze 
nagy hatással szavalta el az Ős 
Kajánat. Ady Laios záróbeszés 
de fejezte be az ünnepséget. 
Délután a Wesselénvi kollez 

giumban adott bankettet Adyék 
és a vendégek tiszteletére Zilah 
váron közönsége. 

Egy jasii kulturegyesület 
550 tagija Nagyváradra 

érkezett 
Az Ateneul Popular. Moldoe 
vának egyik legerősebb kulturáz- 
lis szervezete, 550 tagiát - csu- 
pa intellectueleket - elküldött 

nas 

Nagyváradra ma délben. különz 
vonaton érkeztek meg a vendéz 
gek. 

A pályaudvaron a fogadtatáz 
sukra megjelentek: dr Vostinár 
János polgármesterhelvettes," 
Catana Aurel rendőroprefektus, 
Joanid ezredes helvőrségpaz 
rancsnok, Bárdossy ezredes tér 
parancsnok, Marcus István müz 
vészeti főfelügyelő. A katona 
zenekar hangijai és a várakozó 
tömeg üdvrivalgásai közepette 
berobogott a különvonat. A 
vendégek leugráltak a vonatról, 
félkört képeztek, Marcus István 
bemutatta az érkezők vezetőit 
a helyi előkelőségeknek. majd 
dr Vostinár polgármestenhez 
lyettes a város társadalma nevé- 
ben üdvözölte őket. Az üdvözlő 
beszédre Ifrin tanár válaszolt és 
550 vendég nevében kifejtette, 

neplők sokasága a zilahi refor- 

táréneklés mellett megy be az 
ősz Ady pár és Ady Lajosékkal, 
Minulescu államtitkárral és a 
vendégek egyrészével az első 
padsorban foglal helyet. Ká- 
dár Géza zilahi esperes ünnepi 
fohásza után SzombatizSz az 
bó István, a lugosi pap-költő 
ond magasszárnyalásu beszé- 
et. 

Istentisztelet után Zilah k 
zönsége a városi szinházba vo- 
nul, ahol a zilahi férfi dalkör 
éneke vezeti be az ünnepélyt. 
DrSomogyi Endre a Szilágyz 
ság szerkesztője üdvözli ezután 
a közönséget, majd Tessito- 
ri Nóra adott elő néhány Ady- 

mátus templomba. Zengő zsol- ] 

hogy háromnapos erdélvi ultaz 
ásukról a legnagyobb elragade 

tatás hangján nyilatkozhatik. 
Ezután a tömeg menetté alakul- 
va, az egyesület zászlóia alatt a 
jassi diákzenekar és katonaze- 
nekar vezetésével bevonult a 
városba. Este a szinházban nagy 
ünnepi diszelőadás lesz a ven- 
dégek tiszteletére. 

Olcsó és szép felvételek 
készülnek 

VULKÁN fényképésznél 
Sas alatt. 

Kerékpárok Gummik 
Kalendánál 

verget. 
Tabéry Géza tiz év előtti 

zett a főügyészség értesitése. a 

lyen ke ő pertörlést 
rendeltek el az 1921 évi király2 

. hogy 

lavitások Mlkatrészek 
...........................oaomesoo mossa smmaoa 

Pertörlést rendelt el Horthy 
kormányzó a királypuccs ügyében 

- Az Estüap eredeti távírata - 

Budapestről táviratozzák: A rássy Gyula, gróf Sigray Antal, 
Borovicsényi Aladár. Gratz 
Gusztáv, Lorenz József. Schmitz 
ler Ágoston, Benicky Ödön és 
Szenkovits Dénes ellen a láza- 
dás büntette cimén folvamatba- 
tett bünvádi eljárást megszün- 
tessék. Ezzel végleg lezárultak a 



si.Pritui Cart (sziagyi .-1) § 

Kedd, 1924. julius 22 

Elsőrendü száraz 
. e.. e.e. z cser és bükk tüzifát 

méterenként apritva és vagonté- 
telben azonnail legolcsóbb árban 

házhoz szállit 
Schwartz József és Fiai 
Sir Horis (Báthoria.126. Tel i565 és 706 

Telel 175. Jj üzlet. Telel. 7.. 
Külföloről importált és saját készit- 

ményü 

lesték, lakk és 
timár cikkek 

Schwartiz X Eriedmann 
Strada Baross-utoa 7. szám. 

Kereskedőknek és iparosoknak áren- 
Engros. gedmény. Detail. 

Hatlol Halio! 

KovácsJ. 
óÓrás és ékszerész 

Bul. Regele Ferdiaand (Rákáczy-ut) 36 

Mindennemü órák javit sát 
elvallalja. Munkákért kivánatra 

bázhoz is megyek. 

Tisz 
[ 4 , 

8 Kalinovcsán 
. Zöldfa-passage 
! 81 sz. 
t 

í 

Fényképező gépek 
: használt jó állapotban 

nagy valasztékban olcsón kaphatók. 

EKishidtfő. Telefon: 13-45 

A városi vizvezetéki és csag 
tornázási üzem igazgatóságától. 

HIRDETMÉNY. 
Értesitjük a város özönségét, 

hogy folyó hó 21-én. hétfőrőla 
keddre virradó éjjel fél 12 óráz 
tól 4 óráig a város uj vizmütele- 
pén a nyomóvezetékek össze- 
kapcsolása folytán üzemszünet 
lesz, mely okból főleg Ujváro- 
son és általában a magasabb he- 
lveken nem lesz viz. 
Felkérjük a közönséget. hogy 

ezen idő alatt a fürdőszobák 
használatától tantózkodiék. mi- 
után kellő viznyomás hiányában azoknak kiolvadása könnyen be 
következhetik. 
OradeaaMare, 1924 iulius 19. 

Kőszeghy József, 

báladüroncsot. 
mas árhai vesz a 

Sonmnenleldnyon 

STERNBERG 

ügyvezető igazgató. 

Minden szó 3 lel, vastag betükkel 6 lel. 
- A legkisebb hirdetés ára 30 lei 

HÖLGYEK, amilyen szép szines, 
nyers selymeket és divat ethaminokat 
elgondolnak Rimanóczy-utcán Kertész 
Reclám üzletében a legolcsóbbak. 

[eltakas e 
EGY fiatalember lakást és kosztot 

kap. Strada Vlahuta (Szent János-utca) 
82. szám. 230 

UJVÁROSON levő 1 szoba, 
konyhás lakásért lelépést és ha- 
sonló lakást adok. Cim: Strada 
Alexandri (Telekizutca) 10. cu- 
korka üzlet. 236 

De[tkatmazás ] 
EGY jobb sobaleány azonnalra fel- 

vétetik. Dr Lövi, Parcul Traian (Széz 
chenyietér) 6. 242 

INTELLIGENS, szefény igényü, kö- 
zépkoru hölgy, kimondott uriházhoz 
helyben vagy gazdasaágban házvezető- 
női, vagy ehez hasonló álást keres. Le. 
veleket a Hegedüs hirlapirodába „Vá- 
radi M." jeligére kér. 214 

ÜGYES rikkancs 
árusitásához felveszünk. Cun Hegedüs 
Mirlapirodába. 205 

MINDENEST, ki jól főz keresek e hó 
végére, esetleg jövő hó elsejére. Jelent- 

kezés délután 5-7-ig Biró igazgatónénál 

220 

Strada Monastiri (Zárda-u.) I. 
emelet, Kapucinus-utca mellett. 

SZOBALÁNY ajánlikozik uri család- 

Reszege-Piskolt, báró Uray kastély. 218 

NÉGY középiskolát végzett jó házból 
való gyakornok felvétetik, Diósi fake- 
reskedés. 227 

ELÁRUSITÓ ügynököket keresünk 
Singer varrógépek részletfizetésre való 
terjesztésére. Érmihályialva, Margitta, 
Szilágysomlyó, Éesd és Belényes kerü- 
letére, „Singer" Bourne Co. Strada 
Avram Jancu (Kessuth-utca) 16. 228 

ELSŐRANGU segédet detaai textil- 
szakmából, peritekt románt, nieióbbi be- 
lépésre acceptálunk. Fényképes ajánla- 
tokat kér Győri és Aueteriitz cég, 
Iulia. 234 

PERFEKT szakácsnő felwvétez 

Katz, Strada C Bratlanu 
(Szaniszló-utca) I-a. I em. 
jobbra.. : 243 

NÉEMET könyvek, hálószoba 
butor eladó. Strada Axenta Sev- 
ru (Bémeutca) 9. 237 

adó a Hegedüs hirlapirodáhan. 37 

Budapest, 

Krauss 

fiukat az Estitap 

Alba- 

tik gyermektelen házaspárhoz. 

IRODAI üvegfal, üzetberendezés el- 

3e] tEVEetezés Tz 

hoz. Szives megkereséseket Papp Anna,' 

Resicai Electíromotorok Lerakata és Körlet- 
képviseletle : 

Röőessemann és Kühnemann R. T. 
est, keskenyvágányu vasutak és sodronykö- 

télpályák gyárának lerakata és vezérképviselete, valamint 
é Co müncheni mozdonygyárának ] 
vezérképviselete. 3 

Kemény Béla oki. mérnöknél 
Negyvárad, Ciorocariu 

...................................... 

APRÓ HIRDETÉSEK 
---- 

ADArvÉTe 
BUTOR. Cobelin ebédlődivány, zsur, 

tea és dohányzóasztal, virágállványok, 
leányszoba menyezet, ágytakaró, sző- 
nyegek, függönyök, gépmángorlók és 1 
cpl. ebédlő eladó. Strada Episcopu! 
Ciorogariu (Uri-utca) 15. sz. földszint 5. 

URIHÖLGYEKNEK hgyemntébe ajánl 
juok a Hegedüs hirlapiroda kirakatában 
levő gyönyörü filé és más kézimunká- 
kat, amelyek dus választákl an megren- 
debetők Szász Annánál, Ferdinánd ki- 
rály (Rákóczi) ut 30. jobbra 

NAGYVARADI ESTIA 

arany, ezüst, nickel-órák 
Brilliánt aranyáruk, óra. 
fourniturákból nagy raktá, 
Rendkivül olcsó árak! 

Bri lánlot, aranyal MBevaliok 
: .. Herbs! Fülöp 

Bul. Reg: Ferdinand 0. 

Vizumokat 
legolcsóbba , leggyorsabban 

megszerez 

TÖRBBEN látták, hogy szom- 
bat este a szinház erkély elő- 

csarnnokából ki vitt el egy piros 
női mellényt. Azt okvetlenül ad- 
ja be a Hegedüs hirlapirodába, 
ellenesetben feljelentem. 241 

BIZOMÁNYBA aliozadok porcelánt, 
kézimunkát, fehérnemüt. Szász, Ferdi- 

nánd király (Rákóczi) ut 30. jabbra. 23 

KÉZIMUNKÁHOZ, aprókockás papir 
egész nagy ivekben kapható a Hegedüs 
mrlapirodábán. 207 

TALÁLTATOTT a Stefan 
Cel Mare (Tisza Kálmánztéren, 
egy női ezüst karkötő óra. Iga- 

gedüs hirlapirodába. 240 

GÉPAJOUROZÁST olcsón és jól ké- 
szit Erbsteinné, Strada Cuza Voda 
(Szacsvay-utca) 28, vagy Sztaroveszky- 
utca 11. szám. 26 

(Uri-u.) 4. Tel. 10-72 

zolt tulaidonosa átveheti a He: 

MMtfesii, kolozsvári és brassti 
ELADÓ azonnal beköltözhető megbizásokat leggyorsabban 

gazdálkodónak alkalmas l elintéz 
gánház, melyben istálló, sertésól, 2. 
korcsma, baromfiudvar és nagy Utlevélügyben veteményes kert van. Értekezz 

eta Jenevnél, Sáncsutca 16. dimentes elvilágositást nyujt " = SCHREIER 
A nagy áremelkedés dacára ügynökség 

öltöny szöveteket, Sir. lesit Val an (N.gy Sándor-ulc ] 1. 2 oni 
lüszter és ruhavásznakat még mindig Futárjárat minden nep. lőt! akoratavaszi rendkivüii o csó árban c 

vásárolhat 

2 r i i . ! Székely posztóáruházában M ASITS h 

ELADÓ 322 m. szmirna szőnyeg, , 
zölt slappal, nagyon szóép kézimunka, . Rul 
nordis ebédlő abrosz. Bul. Reg Ferdi- I] szőrmék 
nand (Rákóczi-ut) 30. jobbra Szász. 152 é rkez tek - 

PERZSASZÖNYEGEK, kütöntéle na- 

gyon szép kézimunkák eladók. Szász 

Arra. Buc. dul Regele Ferdinaad (ká- Str. Vlahuta (Szent János-utca) 2 

kóczi-ut) . 0bra 71 

VALÓDI hermelingarnitura . 
olcsón eladó. Cim a Hegedüs , Eladó / házak A. 

hirlapirodában 244 Ailani-utca 1. két részbe is olcsón. Szenv ; 
jj dlaüb László (Körös) utca 54 300 ezer. Viahute Ilvi 

1 és é a (Szent János) utca 209, 2 részbe is. Cal- 
El KÜLÖNFÉLÉK * vin (Ritoók Zsigmond) utca 150 ezer nis 

Cosbuc (Szalárdi) utca 10 2 utcára ny- hi 
ló, 2 részbe is. Cuza Voda (Szacsvay) 
utca 70. olcsón Károly herceg (Szilágyi 
Dezső) utca olcsón, Pál-u. 7. Zsiga Mik 
lós (Lukács György) utca. I. C. Bratlani 
(Szaniszió) utca és a város minden ut- 
cáján 900 beköltözhető magánházak, űz 
letházak, bérpaloták. Kiadó Alexandi 
(leleki) utca 47. ház. 5 évre lakás, is 
tájó, gyárhelyiség. Eladó kisebb-nagyobb 
szőllők. Ha bármit eladni, kiadnmi, venni 
akar, bizalommal keressen fel, diszkré- 

ten elintézem. 

közvetitő irodája, Nagyvárad, Nyomda- 

utca 4. Bratianu (Szaniszló) utca sarok 
ene....e.. 

Ha fürdőre utazikl 4 F 

lszóóinálili 
vásároljon 

málnaszörpöt, gyógy-akácmézet, szalá- 1 
mit, vajat, szardiniát, finom ífriss cso- koládé bonbonokat, füszer és csemege osztályom havi bevásárlásnál 5 percent 
rabatot ad. 8-téle zamatu pörkölt ká- 
véim utánozhatatlanok. Asiódi Sas palola. 

munkákat a légszebb kivitelben 
jutányos árban készit 

Fényes Zsigmond 
Eeyele Ferdinand lRákcczi-a0 f0. sz. Slera-palota 
Kész hencserek állandóán raktáron. 


